
PERFECT WELLNESS



CALIFORNIA TOP – pure & strong

Die exklusive Gesundliege für den gehobenen Wellness-
bereich. Dieses Modell besticht durch sein elegantes 
Aussehen und den hohen Komfort. Die Fertigung von 
Sitzkorb und Gestell aus reinem Aluminium machen diese 
Liege sehr gut für Solebäder und Wellnesslandschaften, 
die unter starkem Salzeinfluss stehen, geeignet.

The exclusive health bed for high class wellness 
or spa areas. This model is captivating with 
its look and its high quality design. The pure 
aluminium seat and frame assembly, moreover, 
makes the California Top-health bed very well 
suited for salt baths and wellness areas that are 
under the strong influence of salt. 

Vivez le luxe avec cette élégante chaise longue 
qui s’accordera parfaitement à votre piscine et 
vous offrira la détente. Structure et assise sont 
en aluminium pur. Son revêtement : le tissu 
KARATEX qui vous garantit un excellent confort 
d’assise et une résistance aux intempéries et 
un usage professionnel. Elle est parfaitement 
adaptée aux influences salines et iodées.



CARIBIC – the wave of relaxation

Lassen Sie sich tragen von der Welle der Entspannung. Genuss pur verspricht 
diese herrlich bequeme Relaxliege. Neben dem attraktiven Design und dem 
besonderen Liegegefühl, bieten die sehr gute Stapelfähigkeit und die Fertigung 
aus reinem Aluminium eine Reihe an Vorteilen.

Let yourself be carried by the waves of relaxation. This extremely 
comfortable relax lounger promises sheer pleasure. Asides from the 
attractive design and the special lounger sensation, the excellent 
stackability and the pure aluminium assembly offer a range of benefits.

Laissez-vous porter par une vague de 
détente. Découvrez le plaisir avant tout dans 
ce magnifique et confortable siège. La forme 
ergonomique de la chaise longue garantit 
un confort supérieur, son design élégant lui 
donne une note toute particulière. La facilité 
d’empilage et sa finition tout en aluminium 
sont des atouts supplémentaires.



CALIFORNIA 
Hochwertige Objektliegen-Serie für besondere Ansprüche. Wenn neben der Funktion auch 
das Design eine Rolle spielt, sind diese Liegen die perfekte Ergänzung in jedem exklusiven 
Ambiente. Durch die vielen Kombinationsmöglichkeiten von Gestell- und Bespannungsfarben 
ergeben sich spannende Möglichkeiten für die individuelle Ausstattung von Bädern und 
Wellnessbereichen. Die breiten, profilierten Armlehnen der Gesund- und Entspannungsliegen 
sind nicht nur optische Zierde, sie geben auch Sicherheit und Stütze bei der Benutzung. 

High quality commercial use lounger series for special demands. If design is also of significance 
in addition to function, these loungers are the optimal complement to an exclusive atmosphere. 
Exciting options for furnishing properties stem from their individual frame and cover colour 
combination options. The wide, moulded health and relaxation lounger armrests are not merely 
visual decoration, but also provide safety and support when in use. 

Série bains de soleil haut de gamme pour exigences spéciales. Si le design 
joue un rôle au moins équivalent à la fonctionnalité, ces chaises longues 
constituent le complément parfait pour une atmosphère particulière. Le 
grand nombre de combinaisons possibles de couleurs des bâtis et des 
garnitures offre des possibilités captivantes pour l’équipement individuel de 
piscines et de zones de bien-être. Les larges accoudoirs au profil marquant 
des chaises longues de relaxation ne sont pas seulement des décorations 
agréables à l’œil, mais confèrent aussi sécurité et soutien durant l’utilisation.



RIVIERA

Das schlichte und coole Design der Riviera-Rollliege ist das Highlight jedes Wellness-
bereichs. Der Kopfteil ist 4-fach verstellbar und das „Lift&Go“- Prinzip verhindert ein 
ungewolltes Wegrollen. Riviera ist in den Gestellfarben Silber, Champagne und Weiß 
erhältlich, und mit den zur Verfügung stehenden Farben der KARATEX-Textilenbe-
spannungen ergeben sich passende Kombinationsmöglichkeiten für jedes trendige 
Ambiente.

The plain design of the Riviera-lounger with wheels is the highlight 
of any wellness area. The head-part is adjustable in 4 positions and 
the “Lift&Go” system prevents any moving accidentally. Riviera is 
available in the colours of frame silver, champagne and white, and 
the appropriate combination options for any trendy atmosphere are 
derived from the available KARATEX textilene fabric colours.

Le design sobre et épuré du transat à roulettes Riviera 
est le point de mire de chaque zone de bien-être. La 
zone d’appui de tête est réglable en 4 positions et 
le principe « Lift&Go » empêche tout déplacement 
accidentel. Riviera est disponible en bâtis de couleur 
argent, champagne et blanc et les possibilités de com-
binaisons avec les garnitures textiles KARATEX offrent 
une grande diversité d‘atmosphères résolument dans 
le vent.



FLORIDA

Diese elegante Ruheliegenserie vereint in idealer Weise Bequemlichkeit und Wirtschaftlichkeit. Die Vielzahl an Kombinations-
möglichkeiten von Gestell- und Bespannungsfarben bietet das Passende für jedes Ambiente.
Die Stapelliege ist vollständig aus Aluminium gefertigt, und trotz ihres geringen Gewichtes extrem stabil. Das Untergestell der 
Gesundliege ist aus Aluminiumprofilrohr gefertigt, der Korb aus Stahlrohr ist verzinkt und hohlraumgeschützt. Vervollständigt 
wird diese Serie durch den komfortablen Lugano-Fauteuil. 

This elegant lounger series superbly combines comfort with efficiency. The variety of 
frame and cover colour combination options ensure its suitability to any environment.
The stacking lounger is made completely of aluminium and is extremely stable despite 
its slight weight. The underframe of the health bed is made of aluminium section tubes 
and the steel tubing seat is zinced with body cavity protection.
The series is completed with the comfortable Lugano armchair.

Cette série de chaises longues allie de manière 
idéale confort et économie. La multiplicité des 
possibilités de combinaisons de couleurs de 
bâtis et de garnitures satisfait chaque atmosphère.
Le transat empilable est entièrement fabriqué 
en aluminium et très solide en dépit de son poids 
réduit. L’armature du fauteuil de relaxation est 
en tubes d‘aluminium profilé, la nacelle en tubes 
d’acier galvanisé et hermétiquement fermés.  
Cette série est complétée par le confortable 
fauteuil Lugano. 



BARCELONA

Diese attraktive und hochwertige Serie orientiert sich 
am aktuellen Asia-Trend. Alle Modelle sind mit der 
wetterfesten                     -Kunststofffaser beflochten 
und dadurch bestens sowohl für den Einsatz im 
Indoor- als auch im Outdoorbereich geeignet. 
Ergänzt wird die Liege durch passende Beistelltische. 
Mit den dazugehörigen Stühlen – mit und ohne 
Armlehne lassen sich harmonische Gesamtkonzepte 
erstellen. Als ideale Ergänzung gibt es eine Reihe 
von attraktiven Tischmodellen in unterschiedlichen 
Größen, Formen und Ausführungen.

This attractive series is geared to current trends. All 
models have                     weatherproof wicker braided 
in and thereby are ideally suited for use in the indoor as 
well as in the outdoor area. Appropriate stand-by-tables 
supplement the lounger. 
Harmonious overall concepts can be created using the 
appropriate chairs – with and without armrest. As an 
ideal supplement there is a series of attractive models 
of tables of different sizes, forms and designs.

Cette série haut de gamme se situe bien  
dans la tendance asiatique actuelle. Tous les 
modèles sont tissés en fibres synthétiques 
imperméables                      et s’adaptent  
ainsi tant à l’utilisation intérieure qu’extérieure. 
Vous pouvez constituer un ensemble avec les 
tables Barcelona et les chaises assorties – avec 
ou sans accoudoirs; il existe une diversité de 
tables de tailles et de formes différentes.



WETTERFEST! Unsere Möbel sind für professionelle Anwendungen in Hallen- und Freibädern, 
Freizeitanlagen und Wellnessbereichen konzipiert und viele tragen das GS-Prüfzeichen. Mehr 
als vier Jahrzehnte Erfahrung in der Entwicklung und Produktion geben höchste Sicherheit bei 
der Verwendung. Die Einzelteile unserer Gesund- und Ruheliegen werden von Hand raupen-
geschweißt, in einer modernen Anlage pulverbeschichtet und sorgfältig geprüft. Das KARATEX-
Textilengewebe ist antifungizid ausgerüstet, durch engmaschige Webart extrem beanspruchbar, 
luftdurchlässig und ganz einfach zu reinigen. 

VIELFALT IST UNSER STANDARD! Wählen Sie die für Sie passende Kombination aus unseren 
Gestellfarben und den KARATEX-Textilenbespannungen für Ihr persönliches Wellnesserlebnis! 
Je nach Modell gibt es unterschiedliche Kombinationsmöglichkeiten.

SORTIMENT! Unsere Collection umfasst aber nicht nur Liegen! Seit vielen Jahrzehnten beliefern 
wir die Hotellerie und Gastronomie mit einem kompletten Angebot an Stühlen von klassisch bis 
modern. Selbstverständlich mit den dazugehörigen Tischen. Wir erfüllen Ihre Wünsche für eine 
attraktive Terrasse! Die ganze Auswahl bietet unser Gesamtkatalog „Objekt Line“.

WEATHERPROOF! Our furniture is 
designed for profession use in indoor and 
open-air swimming pools, leisure facilities 
and wellness areas and many bear the 
GS certification mark. Over 40 years of 
experience in development and manu-
facturing guarantee user safety. The individual 
components of our health and relaxation 
loungers are bead welded, powder coated 
in a modern facility and carefully checked. 
The KARATEX textile fabric is anti-fungicide 
treated and is extremely stress resistant 
due to its close meshed weave as well as 
being air permeable and easily cleaned.

VARIETY IS OUR STANDARD! Choose the 
combination most suited to yourselves 
from our frame colour and the KARATEX- 
textilene fabric colours for your personal 
wellness experience! The various com-
bination options depend on the models 

PRODUCT RANGE! Our collection does not 
only include loungers! Over the last twenty 
years we have been supplying hotels and 
the catering trade  with a complete range 
of chairs from the classic to the modern. 
Naturally together with the matching 
tables. We make your wish for a beautiful 
terrace come true! The complete range can 
be seen in the “Objekt Line” catalogue.

RESISTANT AUX INTEMPERIES! Notre mobilier de jardin est prévu pour des usages 
professionnels ou pour un usage intensif. Il trouvera sa place dans les piscines de plein 
air ou couvertes, les espace loisirs ou détente. Des produits certifiés par le TUV, cette 
norme allemande si stricte. Nous sommes fiers des 40 années d’expérience de notre 
maison viennoise qui vous garantit un produit d’exception. Transats et chaises longues 
aux soudures réalisées à la main, pour votre sécurité, des contrôles rigoureux, un  
traitement anticorrosion et antirouille pour beaucoup de nos articles, avec une série 
spéciale bord de mer.

NOS POINTS FORTS! Choisissez la couleur appropriée à votre établissement parmi 
nos couleurs, contactez-nous pour des besoins spécifiques. KARATEX, une aventure de 
bien-être très personnelle! Le tissu textile KARATEX a subi un traitement fongicide, très 
résistant, tissage à mailles serrées, très facile d’entretien, supportant le soleil et la lune 
sans perdre ses couleurs.

GAMME! Une gamme complète de modèles, à vous de combiner la couleur de la  
structure avec la couleur des textiles KARATEX, Surfez sur une vague de bien-être! Notre 
société fournit également et depuis des années l’hôtellerie et la gastronomie, pour votre 
terrasse et votre salle. Le catalogue général « Objekt Line » vous détaille l’intégralité des 
choix possibles.
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